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יְהוָה1֣
यहोवा
H3068

מָ֭לָךְ
राज्य–करता–है

יִרְגְּז֣וּ
काँपें
H7264

ים עַמִּ֑
जाितयाँ

ב יֹשֵׁ֥
जो–बैठता–है
H3427

ים רוּבִ֗ כְּ֝
करूबाें–पर
H3742

תָּנ֥וּט
काँपे
H5120

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वी
H0776

यहोवा राजा है। सो हे राष्ट्र , भय से काँप उठो। परमेश्वर राजा के रूप में करूब दूताें पर िवराजता है। सो हे िवश्व भय से काँप उठो।

יְה֭וָה2
यहोवा
H3068

בְּצִיּ֣וֹן
में–िसय्योन
H6726

גָּד֑וֹל
बड़ा

ם וְרָ֥
और–ऊँचा

וּא ה֝֗
वह
H1931

עַל־
सब–पर–

כָּל־
सब–
H3605

ים׃ עַמִּֽ הָֽ
जाितयाें

यहोवा िसय्योन में महान है। सारे मनुष्याें का वही महान राजा है।

יוֹד֣ו3ּ
वे–स्तुित–करें
H3034

שִׁמְ֭ךָ
तेरे–नाम–की
H8034

גָּד֥וֹל
बड़ा

א וְנוֹרָ֗
और–भयावना
H3372

קָד֥וֹשׁ
पिवत्र
H6918

הֽוּא׃
वह
H1931

सभी मनुष्य तेरे नाम का गुण गाएँ। परमेश्वर का नाम भय िवस्मय है। परमेश्वर पिवत्र है।

ז4 וְעֹ֥
और–शिक्त
H5797

֮ מֶלֶךְ
राजा–की
H4428

ט מִשְׁפָּ֪
न्याय
H4941

הֵ֥ב אָ֫
प्रेम–करता–है
H0157

אַתָּ֭ה
तू

כּוֹנַנְ֣תָּ
तूने–िस्थर–िकया

ים מֵישָׁרִ֑
न्याय
H4339

ט מִשְׁפָּ֥
न्याय
H4941

ה וּצְ֝דָקָ֗
और–धािमर्कता
H6666

ב  ׀בְּיַעֲקֹ֤
में–याकोब
H3290

ה אַתָּ֬
तू

ׂיתָ׃ עָשִֽ
तूने–िकया

शिक्तशाली राजा को न्याय भाता है। परमेश्वर तूने ही नेकी बनाया है। तू ही याकूब (इस्राएल) के िलये खरापन और नेकी लाया।

רֽוֹמְמ֡ו5ּ
ऊँचा–करो

יְה֘וָה֤
यहोवा
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
हमारे–एलोहीम
H0430

הִשְׁתַּחֲווּ וְֽ֭
और–दण्डवत–करो
H7812

ם לַהֲדֹ֥
के–िलए–चौकी
H1916

יו רַגְלָ֗
उसके–पैराें–की
H7272

קָד֥וֹשׁ
पिवत्र
H6918

הֽוּא׃
वह
H1931

यहोवा हमारे परमेश्वर का गुणगान करो, और उसके पिवत्र चरण चौकी की आराधना करो।

ה6 שֶׁ֤ מֹ֘
मूसा
H4872

ן  ׀וְאַהֲרֹ֨
और–हारून
H0175

יו כֹהֲנָ֗ בְּֽ
उसके–याजकाें–में
H3548

וּשְׁ֭מוּאֵל
और–शमूएल
H8050

בְּקֹרְאֵי֣
में–पुकारने–वालाें
H7121

שְׁמ֑וֹ
उसके–नाम–को
H8034

אים קֹרִ֥
पुकारने–वाले
H7121

אֶל־
को–
H0413

יְה֝וָ֗ה
यहोवा
H3068

וְה֣וּא
और–वह
H1931

יַעֲנֵֽם׃
उत्तर–देता–था–उन्हें

मूसा और हारुन परमेश्वर के याजक थे। शमूएल परमेश्वर का नाम लेकर प्राथर्ना करने वाला था। उन्हाेंने यहोवा से िवनती की और यहोवा ने उनको उसका 
उत्तर िदया।

בְּעַמּ֣וּד7
में–स्तंभ
H5982

עָנָ֭ן
बादल–के
H6051

ר יְדַבֵּ֣
बोलता–था
H1696

אֲלֵיהֶם֑
उनसे
H0413

שָׁמְר֥וּ
वे–पालन–करते–थे
H8104

יו דֹתָ֗ עֵ֝
उसकी–गवािहयाें

ק וְחֹ֣
और–िविध
H2706

נָֽתַן־
दी–
H5414

מוֹ׃ לָֽ
उन्हें

परमेश्वर ने ऊँचे उठे बादल में से बातें कीं। उन्हाेंने उसके आदेशाें को माना। परमेश्वर ने उनको व्यवस्था का िवधान िदया।
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יְהוָה8֣
यहोवा
H3068

֮ אֱלֹהֵינוּ
हमारे–एलोहीम
H0430

ה אַתָּ֪
तू

ם יתָ֥ עֲנִ֫
उत्तर–िदया–उन्हें

אֵל֣
एल
H0410

נֹשֵׂ֭א
क्षमा–करने–वाला
H5375

הָיִי֣תָ
तू–था
H1961

לָהֶם֑
उनके–िलए
H1992

ם וְנֹ֝קֵ֗
और–बदला–लेने–वाला
H5358

עַל־
पर–

ם׃ עֲלִילוֹתָֽ
उनके–कायार्ं
H5949

हमारे परमेश्वर यहोवा, तूने उनकी प्राथर्नाआें का उत्तर िदया। तूने उन्हें यह दशार्या िक तू क्षमा करने वाला परमेश्वर है, और तू लोगाें को उनके बुरे कमार् के िलये 
दण्ड देता है।

רֽוֹמְמ֡ו9ּ
ऊँचा–करो

יְה֘וָה֤
यहोवा
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
हमारे–एलोहीम
H0430

שְׁתַּחֲווּ וְהִֽ֭
और–दण्डवत–करो
H7812

לְהַר֣
के–िलए–पहाड़
H2022

קָדְשׁ֑וֹ
उसकी–पिवत्रता–के
H6944

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

ד֗וֹשׁ קָ֝
पिवत्र
H6918

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हमारे–एलोहीम
H0430

हमारे परमेश्वर यहोवा के गुण गाओ। उसके पिवत्र पवर्त की ओर झुककर उसकी उपासना करो। हमारा परमेश्वर यहोवा सचमुच पिवत्र है।
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